The syntax-prosody interface in Korean: resolving ambiguity in questions 
Korean has lexically identical sentences that can be read as declarative statements, polar questions or wh-questions, depending on mood and scope of focus. Disambiguation is prosodic, but accounts of the prosodic expression of focus differ (Jun and Oh, 1996; Kim, 2000; Yun, 2012) . This talk presents the results of an elicitation experiment which suggest that expanded pitch range (Peng et al., 2005) is involved in focus expression. An LFG analysis for Korean is proposed adapting and extending Mycock and Lowe's (2013) account of the syntax-prosody interface in English.
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